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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1870) .

SIC Standard Ingdusirial Classification
(4980 ) .

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1860 SIC and for
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (613) 990-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Ottawa, Ki1A 0OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank ahd its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(1970).

CTl Classification type des industries
{ 198C) .

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales {(voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systeme canadien
d‘information socio-économique). Les données
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
cat de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1870. Tel gue décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséquentes sont basées sur la CTI de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, télephoner a (613) 990-8200. ou eécrire
a CANSIM, Statistigue Canada., Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, K14 OT6.

(1) Le CANSIM est la banque de données infor-

matisees et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.
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NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
irdustry-specific data for the year to which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication
entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
3i-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7.500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manufac-
turiéres pour 1’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1’information plus récente qu’il n'‘est
possible de fournir dans 1le cadre

d’une opération de ]‘envergure du recensement,
on aimerait vous aviser qu‘une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite & partir d‘une enguéte
d’'un échantillon de 7,500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
1“industrie manufacturiére. Ces résultats sont
disponibles en moins de six semaines apreés le
mois de référence.




CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1983 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1880 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1983
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1370 SIC, but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
cf the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader i1s referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification 1n the Manufacturing
Industries"”, pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1983
(Catalogue 31-203).

1 For a detailed description of the 1980
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les étab)issements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1‘activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéres du Systeéeme
de classification type des industries (CTI)(1)
L’ industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi que des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrieiles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des donnéees est
effectué selon la version 1880 de la CTI.
Préalablement au recensement pour 1‘année de
référence 1983, les données étaient classifiées
selon la version 1970 de la CTI. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1982 ont
€té révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d‘information sur les conséguences
de la révision du Systéme de classification
type des industries en 1980, sur 1‘industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les ingustries manufacturieres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxiii a xcviii de la putit-
cation no 31-203 au catailogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1983.

i Pour une description compléte de la CTI de
1980. consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-501F au catalogue).
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Section 1

SIC 2561 - WOODEN BOX AND PALLET INDUSTRY

The 1980 version of the Standard
Industrial Classificatian defines the wooden
tox and pallet industry as establishments
primarily engaged in manufacturing wooden
poxes and pallets. Major products of this
industry include pallets, wooden reels for
wire cables, fish boxes and other wooden
boxes.

CT1 2561 - INDUSTRIE DES BOITES ET PALETTES
DE BOIS

Dans la Classification type des industries
de 1980, 1’industrie des boites et palettes de
bois regroupe les établissements dont 1'acti-
vité principale est la fabrication de boites
et palettes en bois. Les principaux produits de
cette branche d’activite sont les bobines en
bois cable métalligue, les boites a poisson
et d’'autres boites en bois.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-19684 1980 SIC 2561 WOODEN BOX & PALLET INDUSTRY
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTi 2561 IND. DES BOITES & PALETTES DE BOIS .
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total actvity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value ot Number of
estab- Travailleurs de la Cost ot Cost of | shipments working Salaries
CANSIM lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
MATRIX ments elec- and of own Value and Value
5467 tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands ) - facture
d'éta- ot per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de l'élec- nitures  |de produits ass0cies
Nombre Mithiers Satarres tricite de propre actits Nombre |Trattements
d'heures- fabrication et salawes
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars miliers de dolars
CANADA
1982 x 2,741 5.662 40,735 3.978 96,9683 188 429 87,445 42 3.274 52.492 87 682
1983
Newfoundland - Terre-

Neuve 2 X X X x x X X 1 x x X
Prince Edward tsiand -

lie-du-Prince-Edouard 1 X X x x x x X 1 x x x
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 7 89 135 780 a7 2.144 3,298 1.067 4 74 852 1.059
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 8 56 106 X 56 1,430 2,648 1,160 1 58 753 1,14
Québec &8 616 1.197 8,306 1238 18.901 35,280 15,605 14 708 10,147 15,954
Ontario a9 1,187 2,466 16,755 1.860 47.341 85078 35,867 22 1.374 21029 36.050
Manroba g 79 166 1317 158 3134 5,186 1.897 1 86 1.521 1.896
Saskatchewan 1 x x x X x x x - X x .
Alberia ) 72 149 1.322 110 3.923 6.492 2512 . 84 1.564 e - |
British Columbia - Co-

lombre-Britannique 13 X x x X X % X x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouvest S 2 3 - & E . o - -

Canada 201 2,216 4,496 32,298 3,740 84,614 151937 64,152 44 2.556 39,848 64,805
1984
Newloundland - Terre-

Neuve 2 X x x x x X X 1 x X x
Prince Edward isiand -

lle-du-Prince-Edouard 1 x x x x x x x 1 x x 3
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 8 62 129 837 85 1,584 3.682 2,009 4 65 929 2,009
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 9 70 116 x 72 2.027 3,243 1.147 3, 75 880 1.252
Québec 70 745 1,535 11,395 1,351 26,149 49,760 22.482 )3} 839 13.527 23,030
Ontario 96 1.256 2613 18,713 2,203 59,200 105,159 44,183 23 1.445 23,294 44,169
Manitoba 5 72 143 1,168 228 3.362 5553 1,970 1 79 1.408 1.975
Saskaichewan 1 s x x I3 X X x - x x X
Alberta A a7 188 1,610 178 4,736 8.72% 3,724 - 99 1,883 3.655
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 13 X H x x X X X x x x
Yukon and Northwest

Teritories - Yukon

et Territores du

Nord-Ouest e E o : - -

Canada 212 2422 4,991 37,783 4,388 105,297 191,225 82,123 46 2,759 45,951 82,953
Percentage change - Taux

de varnation
19831962 X -18.2 -206 -20.7 60 -128 -19.4 -26.8 +48 21.9 241 -26 1
1984/1983 +3625; +983 +11.0 +169 +173 +244 +259 +280 +45 +79 + 153 +Ra




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 2561 WOODEN BOX & PALLET INDUSTRY

1980 CT1 2561 IND. DES BOITES & PALETTES DE BOIS

Manufacturng activity - Activité manufacturiere Tolat activity - Activité totale
Production and related
Numbe: workers Employees
of Value of Number of
estab: Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Saiaries
lsh- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Vale and Value
tncity supphes mants- added partners added
Nombre moyen d'employes Nombre Thousands _ y facture
d'eta- of per- Cout du | Cout des Valeur [Nombre de Valeur
biisse- SON-hours COMbuSs- matieres | Valeur des | ajoutee proprie- Salaries ajoutbe
ments Number : Wages tible el et four- livraisons tawes el Number |and wages
de I'élec- nitures  [de produits assoclés
Nombre Miliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- labrication et salaires
personnes
paysées
thousands of doHars thousands of dollars
mitiers de dollars mulkers de dolars
0- 4 65 114 229 1,840 235 4,444 7.498 2,820 33 114 1,640 2.820
5 9 46 303 641 4372 3a7 10.696 19,006 7.901 8 a3t 4,525 2.908
10- 19 55 800 1,147 8,278 1,035 25.781 45,586 19,166 4 701 10.153 19.357
20- 49 39 973 2,058 15,746 2,085 48,315 84,273 36,055 1 1,138 20,015 36,808
50- 99 7 432 916 r.727 636 18,061 34 862 16,181 - 495 9,618 16.064
100-199 B P b b o o F - - - -
200-499 b 5 S
500-999 3
1.000 or over - ou pius S N
Head offices, sales offices and
auxihary uruts - Sieges so-
ciaux, bureaux de vents el
uniteés auxiliaires
Total 212 2,422 4,991 37,763 4,388 105,297 191,225 82,123 46 2,759 45,951 82,953
{1) Includes working owners and pariners.
(1} Les propnetaires #t associes actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Aclivite manutactunere Non-manutaciuring
activity - Products
or malerals
purchased for
Materials, Finishad products resale
supplies, etc. Goods in process of own manutacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Proguits s de manufactunere -
fournitures, propre fabrnication Produt ou
etc matieres achetés
pour 13 revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture
Newloundiand - Terre-Neuve X - - x
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 3 . & x -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 490 X x 507 %
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 212 X x 22t x
Quebec 3,809 464 761 5,034 to
Ontario 6,342 1,256 2.114 9712 444
Manitoba 431 x x 690 x
Saskatchewan x N : x .
Alberta 654 87 178 919 L]
Batish Columbia - Colombse-Bri X X x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon el
Territoires du Nord-Ouest
Canada 13,245 2,002 3,3M 18,818 479
Closing - Fermeture:
Newtoundiand - Terre-Neuve . x 0 : x -
Prince Edward island - lle-du-Prince-Edouard x - . X -
Nova Scatia - Nouvelle-Ecosse 664 x x 678 x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 305 x x 317 x
Quebec 4,909 443 1,003 6,355 13
Onlaro 7.314 1,317 2,480 11,111 882
Manitoba 354 X X 621 X
Haskalchewan x & - x E,
Alberta 542 87 gt 720 2
Brittsh Columbia - Colombie-Britannique x x % X x
Yukon and Northwest Teridories - Yukon el
Territoares du Nord-Ouest
Canada 15,5837 1,983 3,974 21,494 804




TABLE 4.

TABLEAU 4.

12

Materials and Supplies - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

Matieres et fournitures - Activite manufacturiere, 1983 et 1984

1980 SIC 2561 - Wooden Box and Pallet Industry

1980 CTI 2561 - Industrie des boites et palettes de bois

1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Coat Quantite Coint
thousands of cubsc thousands of thousands of cubke thousands of
fb.m. melres dollars ftbm metres dollars
milliers de melres milliers de milliers de metres milliers de
pmp cubes dollars pmp cubes dollars
Large esiabkshments reporting detail - Grands eélablissements
declarant en detail:
Lumber, rough ot planed - Bois de construction. biut ou
rabote
Softwood - Bois resineux 143,793 339 314 20,335 165,542 390 636 36,981
Hardwood - Bois feuilly 84.062 198 364 19.330 110.004 259 581 27.775
Logs and bolts - Billes et billots
Softwood - Boix tesineux m (1) &3] 5.201 23 561 802
Hardwood - Bois feurliu 19.837 89 862 RE LS 13,159 59 610 2178
thousands ot thousands of
square feet square feet
milliers de milliers de
pieds carrés pieds carres
Plywoods - Contre-plaquées
Softwoodd. 3:8 (9.525 mm) - Bois resineux, 3/8 (9.525 mm) 20.536 18 172 4512 18.436 16 314 4.248
Hardwood, 1/4" (6.35 mm) - Bois teuillus, 1/4" (635 mm) 718 423 148 432 255 121
Corrugated paper - Carton ondule 1.970 1,752
Nails - Clous 3.760 4426
Hardware - Quincaillene 1.751 2,254
Box (crate and package) shooks - Planchettes ouviées pour
boites cageots et emballage 101 568
Al other materials and components used - Toutes aulres ma-
tieres et composantes utiliseées 3.435 3,698
Containers and other packaging materials and supplies used -
Contenanis et auttes matiéres et fournitures d’embailage
utikses
Corrugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton
ondule 267 124
Metal staples, sirapping and wire - Crampons en métat, hi et
courroies, en matal 322 505
All other - Tous autres 23 24
Adjustment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Austement qui tient compte des étabksse-
ments declarant les achats a la piace des matieres
utilisees -540 -1,581
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
{uet) - Fournitures d'exploitation, d'entreben et de repa
ration uliksees (sans le combustible) 3.199 3.110
Amount paid oul to others for work done on materials owned by
establishments - Montant verse a d'autres pour travail
execute sur des matiéres appartenamt aux etablissements 428 370
Small establishments not reporting delail - Pelits établisse-
ments ne dectarant pas en detal 13.398 17.942
TOTAL 84614 105,297

(1) Confidential, included in ‘Logs and bolts. Hardwood'
(1) Confidentiel. compris sous “Billes et billots: Bois feuillu




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 2561 - Wooden Box and Pallet Indusiry
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 2561 - Industrie des boites et palettes de bois
1983 1984

Quantity Value Quantity Value

Quantite Valeur Quantite Valeur
number thousands of mimber thousands of

dollars dollars
nombre milliers de mitlers de

dollars nombye doilars

Large estahbshments reparting detail - Grands elabhssements
deciarant en getal

Boxes and containers - Boiles el contenants

Fruit and vegetable baskets. crates and boxes - Pamers,

cageots en boites pour legumes et fruils 7.159 6.871
Fish boxes - Boites a poisson 433,130 2,749 R (R}
Soft drink and other beverage cases - Caisses pour ¥#queurs

douces el autres breuvages i) {1
Other veneer and veneer wirebound boxes - Aulres boites on

bots deroule ou de placage. bvochées ou non {1 3.387
Other plywood boxes - Autres boites en contre-plaque 3.439 5.664
Wooden reels tor wire cable - Bobwnes en bois pour cable

metaikque 8.235 14,248

Wooden shipping crates and dunnage for the automobile indus
try - Caisses de kvraison en bois. bois d'arrimage. eic .

pour |'ndustrie automobile 5.398 5.473
Other wooded crates - Autres cageots en bois 3.605 6.063
Box (crate and package) shooks - Plancheties ouviées pour

boites () 1)
Pallets - Palettes 8.494 487 69,056 11,434,451 91.603
All other boxes and containers - Toutes aulres bwoites et con

ot 17.575 14,046

thousands of cubic thousands of cubit

. fibm metres ftbm melres
mifkers de meties mutkars de metres

p.mp. cubes pmp cubes

Other produels - Aulres pooduits

Lumber (rough and planed) - Softwood and hardwood - Bois de
constiuction (brut ou rabote} - Bois resmeux el bois
feuillu 20,754 49 068 5317 22020 51 961 6.375
All other products - Tous autres produits N 5.682 5.524

Adjustment for establshments reporting production rather
than shipments - Ajustement qui tient compte des élablisse-
ments declarant la producton a la place des livraisons 2)

Amount received in payment for work done on matenals and
products owned by others - Montant requ en paement de tra-
vail exécuté sur des matiéres et produils appartenant a
dautres . 2) t.324

Less adusiment for value of sales laxes, excise dutes and
outward transportation charges which could not be deducted
from individual commodity items described above - Moins
ajustement pour lenr compte de la valeur des taxes de
vente, des droits d'accise et des hais de transpont vers
Fextenews qQui n'ont pu étre déduts de chacun des pro-
duits decnts C1-gessus . 1521 930

Small establishments not reporting detail - Petits établisse-
menis ne declarani pas en detail 24,239 31,574

tems indicated as confidential above - Total - Arficles con-
hdentels tel qu'indques Cr-dessus 1.003

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE -
TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS
ET DU TRAVAIL EXECUTE 151,937 191,228

. 111 Confidenhial. included under ‘All other boxes and confainers’
(1) Contdentiel, compris sous ‘Toutes autres boites et contenants
12) Confidential. included under ‘ltems indicated as confidential’
12) Conhdentiel. compns sous 'Arlicles confidentiels’
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ESTABLISHMENTS (EXTLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRICEZ:

CLASSIFIED IN 1884 TD SIC 2561 CLASSIFIES EN 1984 a CTI 2561
WOODEN BOX AND PALLET INDUSTRY INDUSTRIE DES BOITES ET PALETTES DE Bl
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L’EMPLOI PAR TRANCHE OE TAiLLL I

ieEE

COUNTRY HARBOUR HARDWDODS, ST. MARY'S (02}
E M COMEAU §& SONS (1877) LT1D, CLARE (04}

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

BRUNSWICK PALLETS (7D, ST. MARY (03)
C & kK TRUCKING LTD. SAINT JOHN (03]

ADANAC PALLETTES LTEE. SAINT-(AMBERT (CHAMBLY) (02}

ATELTER ROLAND LACHONCE 8 FILS. INLC, SAINT-JEROME (TERREBONNE)  03)
CHASSE [NC. (STE MARIE DE BEAUCE). SAINTE MARIE (BEAUCE) (05!
ENTREPRISES B C P LTEE. SOREL (03!

GEOFFROY & FRERES LTEE, DANVILLE 104)

GEORGE NADEAU 8 FILS LTEE. THETFDRD MINES  t104)
GREIF CONTAINERS INC. MAPLE GROVE 102)

HERWOOD INC, WINDSOR 103)

L C N INC. KINGSEY (04)

L H PLANTE & FILS INC, SAINT-IGNACE-DE-LOYOLA (04)

L& MENUISERIE DE EAST ANGUS INC, EAST ANGUS  (03)

LA SCIE DE BOIS €T DE PALETTE, LACHUTE LTEE, LACHUTE {04)

LES BOBINES ST-LAURENT LTEE, (QIVISION DU BOIS! . SAINT-1OQUES-DI-FRANCE 103y
LES 8015 DU PDRTAGE INC, L’'A5SOMPTION (03!

LES ENTREPRISES LAMDUREUX INC. LONGUEUIL (03}

LES ENTREPRISES ME«D LTEE. LAVAL (03

LES ETABLISSEMENTS DU GENTILHOMME. INC, BEAUTOWR| 1D}

LES INDUSTRIES BERNARD ASSELIN. INC, SAINT-JEAN-Di-MalmL 103
LES PALETTES FORES! INC. FOREST PALLETS INC, MASCOUCHE (02}
MILLETTE & FILS LTEE. LAWRENCEVILLE (04

PALETTES B8 B INC. SAINT-EUSTACHE (04)

PALETTES ST-REMI INC. SAINT REMI  (DQ)

TREPANFILS INC, PLESSISVILLE {03

127323 CANADA INC. (LES INDUSTRIES HAMELIN), LASALLE (05)
98238 CANADA LTD, DORVAL (04)

ONT2RIOD

ADIAN MATERIALS HANDLING LTD, BRADFORD (04)
ALBA PALLET CD LTD. AURDRA 103
LUIN CABLE REELS LTD. NEWLASTLE 104
aMOS 8 QUINN LIMITED, PICKERING (03
BARCO MATERIAL HANDLING LIMITED, FERGUS (04}

BENTLEA KOLDING CORPDRATION, I(HURGN PALLET & BOX CO DIV}, WODDSTOCK (04
BRENT PACKAGING L1D, MISSISSAUGA (04)

CHARUK WODDWORKING LTD. PORT COLBORNE (03)

COLONIA. WOOD PACKING INC, BRANTFORD (04)

COLONIAL WODD PACKING INC, CAMBRIDGE (03)

COOPER LUMBER L70. BLOOMFIELD (03}

CORNEAU & SONS PALLET & BOX CD, WEST GWILLIMBURY {02!
E R MERRILL HOLDINGS LTD, CAMPBELLFOROD (03!

FINDLAY FALLET CD LTD, SULLIVON (04}

G W MARTIN WDOD PRODUCTS {TD. TWEED (05)

GAL&XY PALLETS LIMITED. WEST LINCOLN (04)

H ENGENESKI LUMBER LIMITED. BRANT (03}

HAMILTON PALLET CO LTD. HAMILION 182)

HORNBY BOX AND PALLET ACTON L1D, HALTON Hlaws o4l
HUPACO WOOD PRODUCTS LTD. aJAXx  (04)

INDUSTRIAL PALLEYIS LTD. CHATHAM  (04)
JACKSDON BUILDERS SUPPLY LTD, IRDQUOIS (&
KENANSON SALES LIMITED, (KING SALES DIV
KENLEIGH WDOD PRODUCTS INC, ETOBICOKE (02:
LINCOLN WOOD PROCUCTS LIMITED, LINCDLN (03)

LIVINGSTON EXPORT PACKING INC, (HAGERSVILLE), HALDIMAND (05)
LUNENBURG INDUSTRIES LTD. CORNWALL (04}



ESTABL I SHMENTS

{EXCLUDING SMALL BUSIKESSES
CLASSIFIED IN 1984 TD SIC 256!
~ODDEN BOX AND PALLET INDUSTRY

THIWING CMPLOYMERT G170

CERERT LR R F LRSI EE RN RS

RONGES i

MACDERMID INVESTMENTS (TD, WARWICK 103)
MORELLD MANUFACTURING CO LIMITED. MITCHELL
MULT-PALLET LIMITED. MISSIS5AuGA  (C4)

DAKVILLE WODD SPECIALTIES LTD, DAKVILLE
OAKVILLE WOOD SPECIALTIES LTD,

ONTARIQ PALLET LTD, MILTON
DRLANDO LUMBER LIMITED. WELLAND {03
PACK-ALL CRATING IONTARIO
PARRY SOUND PALLETS LIMITED, PARRY SOUND (03

PENCON SPECIALTIES LIMITED, SCARBOROUGH

SHAW P]PE PROTECTION (7D,
SHELLEYS SAWMILL INC. DUNWICH {03

SHUR-WAY INDUSTRIES INC. NORTH DUMFRIES

103)

INC, MISSISSAUGA

HUNTSVILLE  (04)

SHUR-WAY INDUSTRIES INC, CAMERIDGE  (04)
SOUTHAM #OOD PRODUCT (TD. PETROLIA (05

SPARKLE PALLET LIMITED, ST.
TRICAN PACKAGING INC. HALDIMAND (04}

WELLINGTON WOOD PRDDUCTS

0e72!)

CATHARINES (031

WINDSOR PALLET LIMITED, WINDSOR (04
JURICH WOOD PRDDUCTS LIMITED, ZURICH 103}

MAN| TOBA

DYCKS CONTAINERS 8 FORESY PRODUCTS,

PRENDIVILLE INDUSTRIES LTD,

THOMPSON  103)

SUBERTA PALLET CD LTD, ROCKY VIEW 104
“4LICAN SPRUCE MILLS LTD. PARKLAND 104
= & R LUMBER SUPPLIES LTD,

SEACAN CONTAINERS (1876 LTD, EDMONTDN 103

BRITISH CDLUMBIA

CROWSNEST PASS

- COLOMEIE BRITANNIQUE

CENTRAL PALLET LTD, RICHMOND 103)
KEL SERAVICES INC, KELOWNA

L O PALLEYT 8 LUMBER LTD

PACIFIC PALLET LTD, MATSQUI
PREMIER WOOD PRDDUCTS INC.

REELCG MFG LTD. RICHMOND

()

Coot

o
{02)
{03
(04}
(08

LAE

EMPLOYMENT

[Lek]
CHILLIWACK (04)
104!
BURNABY  (04)
(03

S12E RANGE CODES

CODES DES TRANCHES DE TAlLLE

NUMBER EMPLCYED coot
PERSONNES OCCUPEES

0-4 (7

5-9 {08)

10- 10 {09)

20-49 o)

50-6¢ fasn

e
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ETABLISSEMENTS {SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIES EN 1884 & CT!| 2561

INDUSTRIE DES BOITES €7 PALETTES DE BODIS

DONNANT 1 "EMPLGY PAR TRANDHE DE TAILLE (%)

FEZTETTEAT &1 S EFEFE-F T | Fa- FEEToF=: TERLE

103}

105)
IBEAMSVILLE),

LINCOWLN  (04)

(04}

(031

(04)

LTD. MOUNT FOREST  108)

LTD, WINNIPEG 10&)

03}

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

200-488
500-988
1,000- 1,489
1.500-2.458
006898

I b






Section I1

SIC 2581 - COFFIN AND CASKET INDUSTRY

The 1980 version of the Standard
Industrial Classification defines the coffin
and casket industry as "establishments
primarily engaged in manufacturing coffins,
caskets and other morticians’ supplies".

CTI 2581 - INDUSTRIE DES CERCUEILS ETAQIQRES

Selon la Classification type des industries
de 1980, 1‘industrie des cercueils et biéres
comprend les "établ issements dont 1‘activité
principale est la fabrication de biéres,
cercueils et autres articles funéraires".



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 2581 COFFIN & CASKET INDUSTRY
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTI 2581 INDUSTRIE DES CERCUEILS & BIERES .
Manutactunng activity - Activité manufacturiere Total activity - Aclvite totale
Production and related
Number wOorkers Employses
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salanes
CANSIM lish- production €l assimis fuel and | materials { of goods owners
MATRIX ments alc- and of own Value and Value
5468 tricity supphes manu- added partners added
Nombre Thousands . . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blsse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee proprie- Salanes aoutee
ments Number paid Wages tible et et four- hvraisons taires et Number |and wages
de |'élec- nitures | de produits associes
Nombre Milliers Salaires tricite de propre aclifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of doitars thousands of dollars
milliers de doltars milkers de dollars
CANADA
1982 33 643 1,340 9.564 701 16,695 36.392 18.815 4 741 11.747 19.248
1883:

Newfoundiand - Terre-

Neuve 1 x x x x x x x x x 3
Prnce Edward Istand -

lte-dy-Prince-Edouard B - & -

Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 3 x X x x x X . x x X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 x x x x x x X . x x *
Queébec 12 424 879 7.072 496 11,336 26,060 14,425 - 495 8,709 14 %4
Ontario 6 146 274 2118 135 3,159 6,722 3,644 3 167 2,762 3620
Manitoba 2 x X X x X X X - x X x
Saskatchewan . - . - - - - - - - -

Alberta 4 40 81 651 24 1.229 1.980 730 . 45 749
Batsh Columixa - Co-

lomitxe-Britanmque 4 26 47 x 18 07 1.696 773 . 28 496 ]
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest E . - - -

Canada N 692 1.397 11,027 712 17,987 38,997 20,697 3 799 13,634 20977
1984

Newfoundiand - Terre-
Neuve 1 x x x x X I3 X - x x x

Prince Edward Island
lte-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 x x x x 3 X x - x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 x X x x x x x x X x
Québec 12 383 727 6.167 558 11,126 24,353 12,529 1 452 L5 12,460
Ontario 6 133 256 2.138 146 3.125 7.387 413 2 148 2811 4,113
Manitoba 2 x x x x X x x . x x X
Saskatchewan - - - - - - - - - - . .
Atberta 4 32 66 543 33 1,063 2,130 1,115 - 36 625 1171
Batish Columbia - Co

lomixe-Britannique 3 x x x H X x X X x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest . - - - -

Canade N 623 1,201 9,922 790 18,498 38,885 19,547 3 722 12,495 19.665
Percentage change - Taux

de vanaton:

1983/ 1982 6.1 +76 +43 +153 +1.6 +7.7 +72 +10.0 -25.0 +78 +16.1 + 3.0

1984/ 1983 S -100 -14.0 -10.0 +11.0 +28 03 -56 0 96 8.4 Lk
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED.(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 2581 COFFIN & CASKET INDUSTRY

1980 CTI 2581 INDUSTRIE DES CERCUEILS & BIERES

Manufacturing activity - Activité manulactunere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
Hish- production et assimiles tuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Vakse and Value
Nombre moyen d'employes Nombre Thousands i . {acture
d'eta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeut
bhsse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salanes ajoutée
ments Number paid Wages tible et et four- fivraisons taires et Number | and wages
de I'slec- nitures  |de produits associes
Nombre Milkiers Salaires ricité de propre actifs Nombre | Traiternents
d'heures- tabricaton el saiaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de doliars miliiers de dollars
0 4 5) 12 25 166 17 295 803 290 2 12 166 280
5 9 A 49 108 B34 70 1.837 3.046 1,140 o 53 908 1,362
10- 19 9 118 227 1.702 90 3,009 6,529 3.406 1 130 1,978 3,397
20- 49 7 178 383 2,889 321 6.692 13,380 6.583 = 229 4.059 6.548
50- 99 2|
100-199 1] 266 480 4.331 292 6,575 15,307 8.128 298 5,383 8,078
200-499 . . - . . . - - - : .
500-999 = O
1,000 or over - ou plus =
Head offices. sales offices and
auxiliary units - S0-
ciaux, bureaux de vente et
unites auxiliaires
Total N 623 1.201 9,922 790 18,498 38,865 19,547 3 722 12,495 19,685
{1) Includes working owners and pariners
1) Les propaetaires et assoctes achfs sont mclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Aclivile maniudacturere Non-manufacturng
activity - Products
or materials
purchased ko
Materials, Firished products resaie
supphes, elc. Goods in process ol own manufacture
Tomat Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manutacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture
Newloundiand - Terre-Neuve x - - X .
Prince Edward Island - le-du-Prince-Edouard . - . - .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X x % x X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3 X X X X
Québec 4,187 399 1.067 654 15
Ontario 687 x x 1.120 X
Manitoba x X x x x
Saskalchewan - - - - -
Alberta an X x 460 x
Briish Columbia - Colombie-Britannique x X x X X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canads 6,448 726 1,459 8,633 18
Closing - Fermeture
Newloundiand - Terre-Neuve i x = g X -
Prince Edward Island - lle-0u-Prince-Edouard - - - - .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x %
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X X X X X
Quebec 4721 500 824 6,043 1
Dntano 804 x x 1.054 x
Manitoba x X x x x
Saskatchewan . - - - -
Alberta 292 x x 483 X
British Columbia - Colombie-Britannique x X x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon e
Territoires du Nord-Ouest =
Canada 8,554 974 1,180 8,708 9t
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manutfacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 2581 - Coffin and Casket Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manutacturiere, 1980 CTI 2581 - Industrie des cercueils et bieres
1983 et 1984 .
1983 1984
Quantity Cost Quannty Cost
Quanlite Cout Quantite Cout
thousands of cubic thousands of thousands of cubic thousands of
ft.b.m metres dollars Hbm. meties dollars
milkers de métres milliers de milliers de métres miltkiers de
pmp. cubes dollars pmp cubes doliars

Large eslablishments reporling detall - Grands etablissements
dectarant en detail

Lumber, rough or planed - Bois de construction. brut ou rabote:

Softwood - Bois resineux 892 2105 302 861 2 032 291
Hardwood - Bois teuiliu 8.240 19 444 6.302 8457 19 956 6.949
sel sel
ensembie ensemble

Knock-down wooden parts for caskets and coffing (purchased,
or wransferred from affikated plants) - Ensembles de
pieces de bois pour assemblage en cercuells et weres

achetes ou transleres d'etabhssements affities) 20671 1.286 13.210 874
Fabrics - Tissus - 2.097 ¥ 2.203
Caskel hardware and fitlings - Quencatllenie el accessorres

age cercuells 2673 2371
Pants and varnishes - Peintures et vernis 1,123 1.099

All other materials and components used - Toutes autres
matieres et composantes utilisees 1,609 i B

Containers and olher packaging matenals and supplies used -
Contenants et autres maliéres et fournilures d'emballage

utilisés:
Corrugated boxes and cartons - Boiles et cartons en carton

ondule . 287 2n
Wrapping and packaging paper - Papier d'embaliage 13 13
All other - Tous aulres 89 87

Adiustment for establishments reporting purchases rather than
materials used - Ajustement qui tient compte des établisse-
ments gdeclarant les achals a la place des mafiéres
utitsoes -432 209

Operating. maintenance and repair supplhes used (excluding
tuet) - Fournitures d’expioitation. d'entretien &t de re-
parabion utilisees (sans le combustible) {1} 274

Amount paid out to others for work done on matenials owned by
establishmenis - Montant verse a d’'autres pour travait
execule sur des maliéves appartenan! aux etablissements (1) @)

Small eslablishments not reporting detail - Petits établisse-
ments ne declarant pas en deétail 2.263 .3 2.240

ltems inchcated as confidential above - Articles confiden-
tiels tel qu'indkques ci-dessus 875

ALt ESTABLISMMENTS - TOTAL - TOUS ETABLISSEMENTS 17,987 18,498

(1) Contdential, incluced with “ftems indkcated as confidential above’
(1} Contidentiel; compris sous ‘Articles confidentiels tel quindiques ci-dess.:
12) Confidential; inciuded with "Small establishments not reporting detail

%GRl el Zonysit o PORd MERISsCnentd of Baclahin SRE oo B




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manutacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984

21

1980 SIC 2581 - Coffin and Casket Industry

1980 CTi 2581 - Industrie des cercueils et biéres

1983 1984
Quantity Value Quantity Vakie
Quanite Valeur Quantite Valeur
number thousands of number thousands of
dollars doliars
nombre millers de nombre milhers de
dollars dollars
Large eslabhshments reporling detall - Grands etablissements decla:
rant en getaik
Caskets and coffins (completely assembied) - Cercueils et bieres
(completement finis):
Wooden, hardwood - En bois dur 82,116 27,437 72.768 26,785
Wooden, cloth covered - En bais recouvert d'etoffe 28.813 4,075 31613 $.039
Metal - En metal (1) {1) ) (4]
Other - Autres 12,519 2,526 11,434 SB35
Other morticians' goods - Autres fournitures funéraires:
Knock-cdown wooden parts lor caskets and coffins - Ensembles de piéces
de boss pour assemblage en cercueils el weres g g .
Wooden outer burial boxes - Boites exténeures ou doubles biéres 10.032 524 9417 530
All other products - Tous autres produits (2) (2)
Amouni recerved in payment for work done on materials and products
owned by others - Montant requ en paiement de travail exécuté sur
des matires et produits appartenant a d'autres
Less adjustment for value ol sales laxes, excise dulies and outward
1ransporiation charges which could not be deducted from individual
commodity items described above - Moins ajustement pour tenir
comple de la valeur des taxes de veme. des droits d'accise et des
Irais de transport vers l'extereur qui n'ont pu étre déduits de
chacun des produtts 0ecTts C-dessus {2) -489
Small eslablishments not reporting Oetail - Petits établissements ne
declarant pas en Oeétail 4,435 4,165
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS EY DU TRAVAIL EXECUTE 38.997 38,865

(1) Conhidentiai, included with ‘Other'.
(1) Conlidentiel, compris sous "Autres’
(2) Conlidential, included with 'Smali eslablishments not reporling detail’

(2) Confidenttel: compris sous 'Petits etablissements ne declarani pas en detail’.



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES
CLASSTFIED IN 1984 T0 SIC 2581

COFFIN AND CASKET INDUSTRY

SHOWING EMPLDYMENT S1ZE RANGE

(1

CAMERDN & FRASER 1872 LTD. NEW GLASGDW (04)
NEW BRUNSWICK -- NDUVEAL-BRUNSWICK
BRUNSWICK CASKET LTD, ST LEONARD (01)
MDNCTON CASKET CO LTD. SHEDIAC (03
QUEBEC
CERCUEIL ANDRE 1881 INC. DURHAM-SUD  (0d4)

CERCUEIL BERNIER INC,
CERCUEILS ATLAS CASKETS INC. VICTORIAVILLE
CERCUEILS MAGOG CASKETS (1878) INC. MAGDG
CERCUEILS VICTORIAVILLE LTEE. VICTDRIAVILLE

INDUSTRIES CERCO INC. SAINT REMI (03
La CIt CORMIER & GAUDET LTEE, BECANCOUR
LAUZIERE & FILS LTEE. SAINT-LEONARD-D'ASTON

LES CERCUEILS SOUTH DURHAM LTEE, DRUMMONDVILLE

ONTARID

MOUNT FDREST ENTERPRISES LTD, MOUNT FG&73i

NORTHERN CASkid ‘AC7% wiD LINDSLY bl
MANT i (s

T2xccIEE

IMPERIAL CASKET MANITCBA LTD. WINKIPEG  (02)
ALBERTA

I¥PERTAL CASKET CALGARY LTD, CALGARY (02!
IMPERIAL CASKET EDMONTON LTD, EDMONTON  103)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANN]QUE

EVERGREEN CASKET (1881) CORP, BURNABY (03)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES

SAINT-EDOUARD-DE-LOTBINIERE
105)
(04}

104)
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIES EN 1884 A CTI 2581
INDUSTRIE DES CERCUEILS ET BIERES
DONNONT L’EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLY 1:0

1031

108!

(04}
(04)

CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE (‘EMPLOI

CODE NUMBER EMPLDYED CODE
PERSONNES DCCUPEES

on 0-4 07!

02 L o 108

1031 10-18 109)

(04 20-4¢8 no

IGai e Liil

L] il

NUMBER EMPLDYED
PERSONNES OCCUPEES

200-433
500-995
.000-1 23z
5007
=T TR

4,000

Wy




Section III

SIC 258 - OTHER WOOD INDUSTRIES

The 1980 version of the Standard
Industrial Classification defines the other
wood industries as establishments primarily
engaged in treating wood products against
decay; manufacturing particle and wafer
board; wooden, turned and shaped forms; and
other products of wood not elsewhere
classified.

CTI 259 - AUTRES INDUSTRIES DU BOIS

Selon la classification type des industries
de 19B0, les autres industries du bois
regroupent les établissements dont 1‘activiteé
principale est le traitement de produits du
bois contre la pourriture; la fabrication de
panneaux de particules et de panneaux de
copeaux; de formes tournées et fagonnées en
bois; et d’'autres produits du bois non classés
ailleurs.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 2590 OTHER WOOD INDUSTRIES
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 2590 AUTRES INDUSTRIES DU BOIS .
Manufacturing activity - Activite manufactuniere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaitleurs de la Cost ot Cost of | shipments working Salariés
Hsh- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- aaded partners added
Nombre Thousands 3 i facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nomixe de Valeur
bisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee proprié- Salaries ajoutes
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures  {de produits 8850Ciés
Nombre Milkiers Salaires tricité de propre actits Nomtre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of doftars thousands of dollars
milliers de doHars milbers de dollars
CANADA
1982 x 5.262 9.860 91.518 27.225 281,592 506,008 191,524 64 6.278 117.629 193,308
1983:
Newfoundland - Tesre-
Neuve t X x x x X X 3 - x x x
Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard 4 X 3 X x x x X 1 3 x x
Nova Scotia - Nouvelie-
Ecosse 12 x x x x 3 x X /1 x x x
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 12 X x X x x x x 1 X x
é 96 1.652 3,215 27,410 7,076 88.888 180,272 £3.963 20 1.931 35,317 64,149
Ontario 97 2,103 4,245 43,255 14.442 137.617 241,812 90,482 22 53,337 93.046
Manitoba 8 3 X x x x X X - x X x
Saskatchewan 7 x x x x x 3 X . x x L
Alberta 21 x X x x x X x 2 x x x
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 53 x X x x x X X 7/ x x X
Yukon and Northwest
Terrtories - Yukon
et Territowes du
Nord-Oues
Canada N 5,328 10,529 104,831 32,146 359,501 614,833 | 223,106 60 6,287 131,982 225,758
1984
Newloundiand - Terre
Neuve 1 X x x X X x x - x x 3
Prince Edward island -
lle-cu-Prince-Edouard & 13 24 156 18 323 572 23 2 13 156 23
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse 13 69 149 1.257 439 8,357 13,542 5,296 7 79 1,563 5,302
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 13 370 754 6,426 2.969 28.782 48,072 16,398 1 462 8.560 16.319
: 95 1.802 3,770 35,127 9.035 110,964 229.351 107,596 20 2,177 45,125 107,514
Ontario 106 2.385 5.182 53.060 16,738 172.998 209,191 114,276 26 2.782 65.674 116,648
Manitoba 8 x X X x x X X . x x i
Saskajchewan ki 3 X x x x x x - x x 3
Alberta 21 444 944 12.053 5.573 39,338 70,219 24,427 1 504 13.846 24,464
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 59 634 1.242 16,950 3.580 67,524 109.428 36,379 7 761 20.958 36.407
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest = - -
Canada 328 6011 12,716 132,224 40,591 454 916 810,087 316,404 64 743 165,923 318,920
Percentage change - Taux
de varation
1983/ 1982 X +13 +68 + 145 +18.1 +27.7 +215 +16.5 63 +01 +122 + 168
19841983 +55 +128 +208 +26.1 +26.3 +265 +31.8 +418 +6.7 +134 +257 ETE. |
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1984 1980 SIC 2590 OTHER WOOD INDUSTRIES

1980 CTI 2590 AUTRES INDUSTRIES DU BOIS

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

Manutacturing activity - Activite manulacturiere Total activity - Activita totale
Production and related
Numbey workers. Employees.
of Value of Number ol
estab- Travailleurs de la Cost of Cost ol | shipments warking Salanes
lish- production et assimilés tuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of awn Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands . R tacture
d'éla- ol per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutée
ments Number j Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures | de produits associas
Nombre Mittiers Salaires tricité de propre i Nombre |Traitements
d’heures- fabrication el salaires
personnes
payees
thousands o! dollars thousands of dollars
millers de dollars milliers de doltars
0 4 126 48
5 9 63 : 1,210 2,483 19,555 2.871 74,099 120,149 42,112 12 1,336 22,665 42,497
10- 19 55 2
20- 49 48 1.236 2.5684 23,702 4,233 113.204 180.395 64.588 2 1.446 30,313 66,347
50- 98 19
100-199 17 3.565 7.649 88,967 33,487 267,613 509,543 | 209,704
200-49% 2 .
500-999 2 3 g - - - - - -1 4349 112,945 210.076
1.000 or over - ou plus . O - - - . - - -
Head offices. sales offices and }
auxiliary units - Sieges so- ‘
ciaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires
Totai 328 6011 12,716 132,224 40,591 454,916 810,087 | 316,404 64 7,131 165,923 318,920
(1) Includes working owners and partners.
(11 Les proprigtaires et associés actifs sont inclus
TABLE 3. inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manulacturing aclivity - Aclivite manufacturiere Non-manufaciunng
aclivity - Products
ar malerials
purchased for
Materals, Finished products resale
supplies, etc. Goods in process ol own manulacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produils fmis de manulacturiere -
fournitures, propre tabrication Produit ou
etc malieres achetés
pour la revente
thousands ol dollars - milliers de dollars
Opening - Quverture:
Newfoundland - Terre-Neuve X x x x x
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 65 - o £5 0
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse 1,042 X x 1.962 X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3.968 N 1.544 5.543 g
Québec 13,649 3,249 11,029 27,927 275
Ontario 26,329 1,960 9,567 37,856 1,249
Manitoba X X x x x
Saskatchewan x X X X b3
Alberta 11,718 359 3,582 15,659 108
Briish Columbia - Colombie-Britannique 19.194 1.007 8.259 28,460 79
Yukon and Morthwes! Territories - Yukon et
Tarritoires du Nord-Ouest
Canada 83,109 6,744 37,902 127,755 1,748
Closing - Fermeiure:
Newfoundland - Terre-Neuve X X X x x
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edovard 71 - - 71 -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2,227 X x 3,697 x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 5,221 81 1572 6,874 b
Québec 18,836 3.471 9,051 31,358 278
nlario 32,294 2,104 14,243 48.641 2.276
Manitoba X x X X X
Saskatchewan x x X X x
Alberta 10,245 139 2,921 13,305 106
British Columbia - Colombie-Britannique 17.422 537 6,783 24,742 90
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Tesritares du Nord-Ouest B
Canada 94,986 6,448 40,021 141.455 2,717
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 2590 - Other Wood Industries
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activite manufacturiere, 1980 CTI 2590 - Autres industries du bois
1983 et 1984
1983 1984
Quantiy Cost Quaniity Cost
Quantite Cout Quanite Cout
thousands of cubic thousands of thousands of cubsc thousands of
filb.m. metres dollars ftb.m metres dollars
milkers de métres miflers de milkers de metres milkers de
pmp cubes dollars pmp cubes dollars

Large establishments reporting detal - Grands établissements
declarant en detaif

Lumber, rough or planed - Bois de construction, brut ou

raboté
Sottwood - Bois résineux 192 450 454 131 52.324 331.652 782 611 85,345
Hardwood - Bois feurfius 15,873 37 456 6.855 15.568 36 736 5.548

Logs and boits(1) - Bilies et bliots(1)

Softwood - Bois resineux 187,329 848 600 24,303 205,734 931 975 29.580
Hardwood - Bois feutlus 415,877 1 B8B83 923r 36.607 614,189 2 782 276 53,143
thousands of thousands of
square feet square feel
milliers de miliiers de
pieds carres pieds carrés

Plywood - Conire-plaques:

Softwood. 3/8" (9.525 mm} - De bois resineux, 3/8" (9.525 mm) (2 @) (2) () 12) @)
Hardwood. 1/4" (635 mm) - De bois leuillus. 1/4" (6.35 mm) (2 () (2 (@) ) i

Particle board, 5/8" (15575 mm) - Panneaux de particules. 5/8"

(15.575 mm) 48,912 72 145 11,196 32,718 48 259 i ITE
Waterboard. 58 (15575 mm) - Panneaux gaufrés, 5/8~
(15.575 mm) 2) (2) 2) 2} 2y 2)

Slabs, edgings and other forms of wood waste - Dosses,
dehgnures et autres dechets de bois ! 13.152r 17,764

Wooden biocks. blanks and squares - Blocs, blancs et carre-
jets en bois 3.484 5473

All forms of metals (including hardware) - Toutes formes de
metaux {y compns la guincaillene) : 5.678 8572

Wood matenials for ireaiment in the wood preservation industry
(poles. ties. etc} (excludng lumber) {3) - Maleriaux en bois
uliisés dans I'industrie de la conservation du bois (poteaux,
priotis, traverses. efc ) (excluant e bois de construction)

3) . 32127 42175
thousands of thousands of
pallons galions
kiloktres kilotitres
milbers de milkers de
galions gallons
Creosote oil - Huile de creosote 1.870 8 501 3.886 1,890 8 592 3.758
Pentachiorophencl-petroleum mixtures - Mélanges de penta-
chiorophenol et de petrole 6,169 . 10,403
Other wood trealing preparation - Autres preparations pour le
traitement du bois 8,015 10.21t
short metnc shorn melnc
tons onnes tons. lonnes
tonnes tonnes tonnes tonnes
courtes metriques courtes métriques
Urea formaidehyde resin - Resine formaldehyde, type uréique 82,507 74 849 26,346 77.790 70 570 RN Y)

See foatnote(s) at end of 1able
Voir note(s) a la fin du tableau
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity,

1983 and 1984 - Concluded

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activité manufacturiére,

1983 et 1984 - fin

1980 SIC 2590 - Other Wood Industries

1980 CT1 2590 - Autres industries du bois

1983 19684
Quantty Cost Quantity Coat
Quantite Coint Quantite Cout
short metric thousands of short metric thousands of
tons fonnes dollars fons tonnes dollars
tonnes tonnes milkers de lonnes. tonnes miliers de
courtes metriques dolars courtes métriques doltars
Phenol lormaldehyde resin - Résine formaldéhyde. type phénol 21,332 19 352 22,946 29,196 26 488 34,103
Other adhesives - Autres achesifs N ; 3.240r 2.244
Chemucally modied olls, lats and waxes - Huiles, corp gras,
et cires modihes chimquement 5,026¢ 7.181
All other materials and components used - Toutes autres ma-
tistes el composantes ulilisées 28,1187 31,147
Conlainers and other packaging materials and supplies used -
Contenants et autres maliéres et fournvtures d'embaliage
utiksés
Corrugated boxes - Boites en carton ondule 869 967
Folding and set-up boxes - Boltes plianfes el montées 462 a73
Paper, all kinds - Papier de toutes sortes 222 282
Transparent film in sheets and rolls - Pellicule transpa-
rente. en rouleaux et en feuilles 604 643
Strapping and seals. metal - Fil d'acier ordinaire, non
recouvert 2.267 3.234
Wire. plan, not coated. stesl - Fus d'acwer ordinaire, non
recouvert 63 13
Staples (excluding office) - Crampons en métal (sauf ceux de
bureau) 70 56
Labels, tags and wrappers - Eliquettes et jaquettes 103 463
All other - Tous autres 918 1.233
fdpastment for establishments reporting purchases rather than
matenals used - Ajustement qui tient compte des etablisse
ments declarant les achats a la place des materes
ulihsées 5,623 (4)
Operatng, mamtenance and repair supplies used (excluding
fuet) - Fournitwes d'explodaton. d'entrefien ot de repa-
rations utiksees (sans le combustibie) 32814 38,702
Amount paid out to others for work done on materials owned by
establishments - Montant versé a d'autres pour travail
exéculé sur des matieves appartenan! aux établissements 1,928 1.838
Small establishments not reporting detail - Pelits établisse-
menis ne déclarant pas en détail 24075 18,097
TOTAL 359,501 454,916

(1) includes some logs sawn info lumber. which lumber was subsequenily trealed. The dollar value for the treated lumber is Included in the fhigure given

ot treated wood n Tabie 5

{1) Comprend des billes sciées el dont le bois tul ulteneurement bate. La valeur de o8 bois lraité est incluse dans le chiffre pour e bows fraile

deciare au tabeau 5

{2) Confdental, included with ‘All other matenals and components used'.

(2) Confidentiel. compris sous ‘Toutes autres matieres et composantes ulilisees’
(3) Covers tolai of own wood materials reported In the industry, but exciudes amount supplied by customers.
{3) Comprend tous les matériaux en bais appartenant aux repondanis de l'industrie. mais non les quantités fournies par les clients.

{4) Confidential; inciuded with 'Small establishments not reporting detail’

{4} Conhdentiel. compris sous ‘Petits étabissements ne déclarant pas en detait’
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TABLEAU 5.

Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984
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1980 SIC 2590 - Other Wood industries

1980 CTl 2590 - Autres industries du bois

1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
thousands of cubsx thousangs of thousands of cubc thousands of
fib.m metres dollars ftbm metres doftlars
rmilers de métres milliers de milliers de mebtres milliers ce
pmp cubes dollars pm.p. cubes dollars
Large establishments reporting detail - Grands etabhssements
declarant en getai
Pianing mill products - Produils des ateliers de rabotage:
Lumber - Softwoods (rough or planed) - Bois de construction
{brut ou rabote) - Bois résineux 51.056 120 479 12.413 &M [R))] {1
Lumber - Hardwoods ({rough or planed) - Bois de construction
{brut ou rabote) - Bois feuiliu 2} 2) 2 m (]} (43}
Woodenware - Usiensils en bois:
Step, extension and other ladders - Escabeaux et échelles 2) {2
All other woodenware - Touls autres ustensiies en bois 15,133 16,226
Wooden handies and turning - Manches en bois et bois tourné:
Small tool handies - Manches de petits outils 655 1.901
Broom. mop. axe and jong tool handles - Manches a balas.
vadoullles, manches a haches et autres manches longs 7.678 9.666
Dowels - Goujons 3) =N
Spools, bobbins and shuttles - Fuseaux, bobines et navettes 1,108 =
Turned legs for the lurniture industry - Pattes toumées pour
I'ndusirie du meuble 6.585 6.5
All other wood turning - Tous aulres bois lournés 17.435 16,50
Cooperage and other containers - Tonnellerie et aulres conie-
nants:
Cooperage. ight and slack - Tonnelierie #tanche et lache ) 1)
All other boxes and contaners - Toutes autres boites et con-
tenants O (1)
Other wood products - Autres produils en bois
Paliets - Palettes 1) (1
Particleboard - Panneaux aggiomerés 634 996 97,718 688 567 125,790
Waterboard - Panneaux gautres Ba1 252 132,279 1 204 362 195,925
thousands of thousands of thousands ot thousands of
square teet square melres square teet square metres
milkers de milkers de milkers de milkers de
peds carnes métres carngs pleds carres melres cames
Particleboard overlaid - Panneaux aggloméres a surface apph-
quéee 107.137 9,860 51,313 113,778 10 471 69,167
Rustic fencing - Cidture rustique . 25,852 35,196
Snow fencing - Cidlure a neige 2.287 2,369
oD oD [aX) oD
tons metric tons metric
tonnes tonnes
1onnes, tonnes tonnes, tonnes
sal metnques, saft metriques,
saf safl
Wood chips - Copeaux de bois 134,528 122 042 8.025 163.477 148 304 11,50
Sawdust and other residue sold - Sciufe et autres résidus de
bois vendus 1,402 2.4
Treated own wood {poles. piing. ties. etc.) - Bois possede,

See lootnote(s) at end ot table
Vour note(s) a la fin du tableau
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 - Concluded 1980 SIC 2590 - Other Wood Industries
. TABLEAU 5. Livraisons de produils de propre fabrication, 1983 et 1984 - fin 1980 CT1 2590 - Autres industries du bois
1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantie Valeur Quaniite Valeur
oD QD metric thousands of oD OD meinc thousands of
tons tonnes dotlars 1ons. tonnes dollars
tonnes lonnes me- mithiars de fonnes fonnes me mitiiers de
sal lriques s.al. dollars sal inques s.al dollars
traite (poleaux, pllotis Iraverses, elc ) - 112,684 170,144
Other wooden products. ne s - Aulfes produits en txos,
nca . 51,210 72.037
All other products - Tous aulres produits . 9.584 12,234

Adusiment for establishments reporting production rather
than shipments - Ajustemen! qui tienl comple des établisse-
menis declarant ia production a la place des livraisons . 4)

Amount received for custom work. repairs and all other ser-
wices - Montant recu pour le travail a fagon, les repara-
tons et fous autres Travaux et services 28.989 35,302

Less adustmen for value ol saks taxes, excise duties and
outward transporiation charges which could not be deducied
from ndividual commodily items described above - Moins
ajusiement pour tenir comple de la valeur des laxes de
vente, das droils d'accse et des frais de lransport vers
I'exterreur qui n'onl pu ére deduils de chacun des pro-

aulls decrits a-dessus -8.439 -14,185
Smalt establishments nol reporting detail - Petits établisse-
. menis ne deciarant pas en detail 1 39.922 41,015

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE -
TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS 614,833 810.087
€T DU TRAVAIL EXECUTE

{1} Conlidental. included n ‘Other wooden products. nes

(1} Conlidenbel, compris sous "Autres produils en bois, nca’

{2} Configential, included with "All other woodenware’

(2) Confidentiel: compris sous ‘Toutes autres ustensils en bois®

(3} Contidential; ncluded in “All other wood tuming'.

(3) Contdentiel; compris sous ‘Tous autres bois tournes’

(4) Confidential, inciuded with "Adjustment for value of sakes taxes, excise dulies and outward transportation charges’

(4) Confidentel, compris sous “ajusiement pour tenir comple de la valeur des laxes de vemte. des droits d'accise et des frais de lransport’



30

TABLE 6. Principal Statistics Classified by Industry Sub-group, 1983 and 1984 SIC’S 2591, 2592, 2593 and 2599 - Industry Sub-group
TABLEAU 6. Statistiques principales par sous-groupe industriel, 1983 et 1984 CTl 2591, 2592, 2593 et 2599 - Sous-groupe industriel .
Manufacturing activity - Activité manulactunére Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost ol Cost ot | shipments working Salaries
lish- production et assimiles fuel and | matenials | of goods owners
ments elec- and ol own Value and Value
tricity supplies mang- added partners added
Nombre Thousands facture
o'eta- ol per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bksse- s0n-hours combus- materes | Valour des | ajoutée propng- Salaries ajoute
ments Number pad Wages tible et et four- kvraisons taires et Number |and wages
de |etec- ntures  [de produits associes
Nombre Miliiors Salaires tncité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of doilars
milliers de dallars milhers de doltars
Canada
Wood preservation indus-
try - Industrie de fa
preservaton du bois
1983 47 1.Qt9 1.987 23.057 5,296 111,173 170.518 53.750 2 1,249 29.389 55,776
1984 50 1,185 2,453 29.787 6.658 153.737 235579 75.268 3 1,443 37.483 77.975
Particle board industry -
industrie des panneaux
de particules
1983 19 1.014 1.972 23,325 11,278 81,201 149,180 57.247 2 1.223 30.624 56.750
1984 19 1.201 2.592 30.330 12.979 90.448 196,602 93.797 - 1.525 41.999 93,328
Water board indusiry -
Industrie des panneaux
de copeaux:
1963 1 1.003 2.032 25.079 1.2 75.937 129.939 43.413 1,199 31,264 42,997
1984 " 1.210 2727 34,294 16,452 111,126 188,682 61.839 = 1.429 41,286 61.329
Other wood industries.
nes - Autres indus-
tries du bois. n.c.a
1963 234 2.292 4,538 33.370 4,342 91,190 165,197 68,696 58 2616 40,705 70.235
1984 248 2.415 4,944 37812 4.502 99.604 189,224 85.500 61 2734 45,154 86.289
Grand - Total - Geénéral
1983 an 5,328 10,529 104,831 32,146 359,501 614,833 | 223,106 60 6.287 131,982 225,758
1984 328 6,011 12,716 132,224 40.591 454916 810,087 | 316,404 64 7.1 165,923 318,920




Section 1V

SIC 2591 - WOOD PRESERVATION INDUSTRY

The 1980 version of the Standard
Industrial Classification defines the wood
preservation industry as establishments
primarily engaged in treating wood and wood
products against normal decay.

CTI 2591 - INDUSTRIE DE LA PRESERVATION DU
BOIS

Selon la Classification type des industries
de 1980, 1‘industrie de la préservation du bois
regroupe les établissements dont 1‘activiteé
principale est le traitement du bois et des
produits du bois contre la pourriture normale.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSESI ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 1D SIC 2591 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 2591
WO0D PRESE RVATIDN INDUSTRY INDUSTRIE DE lA PRESERVATION DU BO
SHOR!NG CMOE OYMEw ? GES il »_‘\L\ﬁ\j | ~

4 BAW: CEE

NEWFDUNDLAND -- 1ERRE NEUVE

NEWFOUNDLAND HARDWDDDS LTD. CLARENVILLE (05}

NOVA SCOTIA -- NUUVELL ¥ COSSE

DDMTAR INC, (CHEMICAL GRDUP), TRURQ  (04)
MARWDOD LIMITED. STEWIACKE - TRURD (SUBD C) (031

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

ATLANTIC PRESSURE TREATING LTD, FREDERICTON (04}
DOMTAR INC, (CHEMICAL GROUP) . NEWCASTLE (03}

QUEBEC

DOMTAR INC. (CHEMICAL GROUP). DELSON {05)
INDUSTRIES DE PRESERVATION DU BOIS. (1979) LIMITEE. TRACY (04)

ONTARIO

BRANCON FOREST PRODUCTS LTO. MARKHAM  (04)
DOMTAR INC. (CHEMICAL GROUP). TRENTON 105!
JOKN A BIEWER (CANADA) LTD, WATERLOD (02t
NORTHERN WDOD PRESERVERS INC. THUNDER BAY 144!
T D L WOODTREATING LTD, MISSISSAUGA (041

TRENT TIMBER TREATING INC. PETERBOROUGH 07l

MANITOBA

PRENDIVILLE WOOD PRESERVERS LTD, NEEPAWA (03)
ROBLIN FOREST PRODUCTS LTD, ROBLIN (O

SASKATCHEWAN

L M WOOD PRODUCTS (SASK) LTD, PARKDALE (04)
LEHNER WOOC PRESERVERS LTD, PRINCE ALBERT (03}
SASKATCHEWAN FOREST PRODUCTS CORP, PRINCE ALBERT (04}

ALBERTA

BELL POLE CO LTD. (CARSELAND DIV). IMPROVEMENT DISTRICT 7 - DIVISION 5 (03)
DOMTAR INC. CAMROSE COUNTY NO. 22 103}

DOMTAR INC. COCHRANE (04)

DOMTAR INC, EDMOMTON  (05)

NATAL FOREST PRODUCTS LTD, CROWSNEST PASS (03}

ROCKY WOOU PRESERVERS LTC. ROCKY MOUNTAIN HOUSE  104)

BRITISK COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

BC CLEAN WOOD PRESERVERS LTO, SURREY (05)

BELL POLE CO LTD, LUMBY (05)

CANADA CEDAR POLE PRESERVERS 1D, wiunli &7 wallesley =af, Tasi fadidds BSUso o g
DOMTAR INC, NEW WESTMINSTER  fim

DOMIAR INC, PRINCE GEORGE ¢4l

G P L TREATMENT LD, MISSION
KCOTENAY WOOD PRESERVERS LTC. ¢ (L F2
MACMILLAN BLOEDEL LTD. NEW RWESTMINSTER (D3)
MCFARLAND CASCADE POLE LT0, NEW WESTMINSTER (03)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES] ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CHASSIFIED IN 1984 TD SIC 2591 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 2591
KODD PRESERVATION INDUSTRY INDUSTRIE DE LA PRESERVATION DU BOIS
SNMING EMPLOYMENT S17E RANGES 11 DONNANT [ “EMPLO! PAR TRANCHE DE TAIL:E (1)
ITTT R I IR PO P PR YT F TR S TR PR Pt PR T

PACIFIC WOOD PRESERVATION, SERVICES LTD, SURREY [04)

111 EMPLDYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE OF t*EMPLOI

CooE NUMBER EMPLOYED COOE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

on 0-4 17 200-499

02} 5-¢ (08) 500-939

(03 10-19 (09} 1.000-1.499

104) 20-49 (10! 1.500-2, 499

1051 50-99 (AR 2.500-4.999

(06! 100-169 (2) 5,000~






Section V

SIC 2592 - PARTICLE BOARD INDUSTRY

The 1980 version of the Standard
Industrial Classification defines the
particle board industry as establishments
primarily engaged in manufacturing a board
made from small, discrete wood elements with
a water resistant adhesive binder (usually
urea-formaldehyde) mainly for interior uses
but excluding wafer board. Establishments
primarily engaged in manufacturing plywood
are classified in Industry Group 252 -
Veneer and Plywood Industries.

CTI 2592 - INDUSTRIE DES PANNEAUX DE

PARTICULES

Selon la Classification type des industries
de 1980, 1’industrie des panneaux de particules
regroupe les établissements dont 1‘activité
principale est la fabrication de panneaux
constitués de petits éléments de bois retenus
ensemble par liant imperméable (habituellement
a base d’'urée-formaldéhyde), principalement
pour usages intérieurs, mais excluant les
panneaux de copeaux. Les établissements dont
1'activité principale est la fabrication de
contreplagués sont classés dans le Groupe
Industriel 252 - Industries de placages et
contreplaqués.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED N 1984 TO SIC 2592 CLASSIFIES EN 1984 A CT| 2592
PARTICLE BOARD INDUSTRY INDUSTRIE DES PANNEAUX DE PART|CULZE
SHOWING EMPLCYMENT SIZE RANGES (1} DONNANT [ 7EMBLOD DAR TRANCHE DE TAQ: i
aHEaas BN WANERNRERI NN AN TN T L o - Tae s TP S P

S SRINTMIEE - - ROU%: 20 BlkEDW (T

FUAKE BDARD COMPANY LIMITED, SAINT STEPHEN (06!

QUEBEC

BDIS TECHNILAM INC, COWANSVILLE 103)

FOREX LEROY INC. VAL-D‘OR  (06)

LAURENTIAN LAMINATES LTD, LES LAMINES LAURENTIENS LTEE. SAINT-JOVITE (02!
MACLAREN FOREST PRODUCTS INC, SAINT-AIME-DL-LAC-DES-ILES (0B)

PANNEAU OF LA VALLEE INC, SAYRABEC (07

ONTARID

ARISTOKRAFT VINYL INC. NDRTH YORK (04

DOMTAR INC. (CONSTR MATERIAL GROUP!I . HUNTSVILLE (0B)

LEVESQUE PLYWOOD LIMITED. HEARST (05!

NEVERMAR WOOD PRODUCTS LIMITED. CARLETON PLACE 03]

PLUSWODD MANUFACTURING LTD. WESTEND INDUSTRIAL SITE, ATIKOKAN (0B}

PYRAMID LAMINATES AND WDODWORK, LIMITED, CAMBRIDGE (03)

REXWOOD PRDOUCTS LIMITED. HAILEYBURY 105t

WAFERBOARD CORPORATION LIMITED, (MALETTE WODD PRODUCTS DIVI, NEW LISKEARD (04}
333108 DNTARIO LIMITED. (LAM WDOD PRDDUCTS COMPANY!, ETOBICOKE 1{04)

ALBERTA

WIS AN P NTT. SALSSTT e

wRi i IRl 6 == Tl

MACMILLAN BLOEDEL tTD. (SPECIALTY BOARD DIVI. VANCOUVER (04)
MACMILLAN BLOEDEL LTD, VANCOUVER (05)
NORTHWEST PANELBOARD. BULKLEY - NECHAKO (SUBD 81 104)

(1) EMPLOYMENT S1ZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L’ EMPLOI

coos NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSDNNES OCCUPEES

1o 0-4 07 200-498

(02} 5-9 108) 500-999

103! 10-18 109 1.000-1.499

(04} 20-49 (19) 1.500-2,499

1051 50-88 [RA]] 2,500-4,999

(06} 100-188 12) 5.000-




Section V1

SIC 2593 - WAFER BOARD INDUSTRY

The 1980 version of the Standard
Industrial Classification defines the Wafer
board industry as establishments primarily
engaged in manufacturing a board made from
thin wafers of wood with a water proof resin
binder (usually phenol-formaldehyde)
suitable for application of a structural
nature and can be used also where panels are
exposed directly to the weather.

CT1 2593 - INDUSTRIE DES PANNEAUX DE COPEAUX

Selon la Classification type des industries
de 1980, 1’industrie des panneaux de copeaux
regroupe les établissements dont 1’activiteé
principale est la fabrication de panneaux
constitués de petits copeaux de bois retenus
ensemble par un liant imperméable a base de
résine (habituellement d’'urée-formaldéhyde);
ces panneaux peuvent alors servir en construc-
tion et étre exposés directement aux
intempéries.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1884 TO SIC 2593 CLASSIFIES EN 1984 & CT] 2583
WAFER BOARD INDUSTRY INDUSTRIE DES PANNEAUX DE COPEAUX

MPLCYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L‘EMPLO! PAR TRANCHE DE TATLiZ

MALETTE WAFERBOARO, GRAND'MERE  (06]
NORMICR PERRON INC, LA SARRE (05}
PANOFOR INC, VAL-D'OR (06)

ONTARID

GRANT WAFERBOARD. ENGLEHART (0B}

GREAT LAKES FOREST PRODUCTS LTD. THUNDER BAY (06:
MACMILLAN BLOEDEL LTD, THUNDER BAY (0B)
WAFERBOARD CORPORATION LIMITED. TIMMINS (0B}
WELDWOOD OF CANADA LTD, LONGLAC [9B)

MACMILLAN BLOEDEL (HUDSON BAY! LTO, (ASPENITE DIV)I. HUDSON BAY (0B)

ALBERTA

PELICAN SPRUCE MILLS LTD, EDMONTON (0B}
WELOROOD OF CANADA LTO, SLAVE LAKE (06

Bl DMELEYMENT CH2L SONGD COE S
CODES DES TRANCKEES DE TAILLE CE LEMPLDI

CODE NUMBER EMPLDYEQ CDDE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCuPEES

{R)] 0-4 on 200-439

102} 539 (08} 500-999

103 10-19 ©9) 1.000-1,483

04) 20-48 (SR 1.500-2 . 499

{05} 50-99 (1 2,500-4,989

(06) 100- 189 (12) 5.000-




Section VII

SIC 2599 - OTHER WOOD INDUSTRIES, N.E.C. CTI 2599 - AUTRES INDUSTRIES DU BOIS, N.C.A.
The 1980 version of the Standard Selon la Classification type des industries
Industrial Classification defines the other de 1980, les autres industries du bois, n.c.a.,
wood industries, n.e.c,, as establishments regroupe les établissements dont 1‘activité
primarily engaged in manufacturing wooden principale est la fabrication de produits du

products not elsewhere classified. bois non classés ailleurs.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISE:

CLASSIFIED IN 1884 TU SIC 2599 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 2588
DTHER WDOD INDUSTRIES NEC AUTRES INOUSTRIES Du BOIS WCA
chip! g CMepgviEa” STZD RANERE I GERMNANT Y EMILT: 223 B il

FER - AYcEENEEI NN SRS NS FEET e B4E @ TWAET e

NEW BRUNSWiCKR -- NOUVEAU-BRUNSKWICK

COLONTAL FENCE MFG LTD. NORTON {04}
DEVON LUMBER CO LTD, FREDERICTDN (05}
FRIENDLY SUPPLY LTD, WOODSTOCK 104}

J E F SUPPLY LTD. WODDSTDCK 103

QUEBEC

B LAPOINTE & FILS LTEE. SAINT-ROMAIN  (04)

BTELIERS ST JEAN INC. BERTHIERVILLE 1031
BUANCHETTE B BLANCHETTE INC. FDNTAINESBLEAU (04
BOMBOARD PANEL DESIGN INC, ANJOU 10V

CLOTURES A NETGE SHERBROUKE, LTEE, SHERBROOKE 103!

CLOTURES RUSTIQUES L G INC, STANSTEAD PLAIN 105
CLOTURES RUSTIQUES L G INC, SAWYERVILLE (03
CONCORD WOUDWORKING CO OF CANADA, LTD. BURY (021
DUFF INDUSTRIES INC. LAVAL {04)

F % JONES 8 SON LTO., BEDFORD (04i

FENCLO LTEE. LAVAL (04}

H P CYRENNE LTEE, VICTORIAVILLE (04

H W § INDUSTRIES iNC. ELGIN 105!

HARLEV CANADA INC. LEVIS {03)

INDUSTRIES JOHN LEWIS LIMITEE, (18 TUQUE). GRAND’MERE  (05)

INDUSTRIES JOHN LEWIS LIMITEE, {ROULLET), TEMISCAMINQUE. FARTIE RIV-KIPAWA 103}
INDUSTRIES JOHMN LEWIS LIMITEE. {MONTREAL!. ANJOU 105

J R BOISVERT & CIE 1875 LTEE. GRANDES-PILES 103

LES CLCTURES TEMIS INC. NOTRE-DAME-DU-LAC  104)

LES DISTRIBUTEURS CAVEL LTEE. SAINTE-THERESE {03

LES EMBALLAGES P PROULX LTEE. P PROULX PACKAGING LTD, SAINT-Caaiflfs fka=21Shiviih i
LES INDUSTRIES ROMA PEPIN INC. SAINTE-LOUISE (03)

LES PANNEAUX DE BOIS KENNEBEC LTEE. SAINT-GEORGES (BEAUCE) il

LES TOURNAGES BIRCG INC, SAINT-CHARLES-DE-MANDEVILLE {05}

LES TOURNEURS SUR BOIS ZENITH INC. MONTREAL (04)

P F INDUSTRIE TNC, SAINT-MARTIN [04)
PARE & FRERES ASSN LTEE. SAINT-JULES IBEAUCE) {03}
TOURNAGE DE BOIS DYNASTIE LTEE. SAINT-MARC-DES-CARRIERES 103)

DNTARID

ANNOR ®OOD PRODUCTS LIMITED, WATERLOO (03!
CANADA SPOOL 8 BOBBIN CO LTO. WALKERTON 105}
CANBAR PRODUCTS LIMITED. WATERLDO {06
CANBAR PRDDUCTS LIMITED., TILBURY (02)
COMPACT INDUSTRIES LTD. WORTH YDRK (04}

CONESTOGA HOOD PRODUCTS LTD, WATERLOD (02

CORK MANUFACTURING CO (CANADA! (7D, NDRTH YDRK 102)
DURAFORM CONCRETE SYSTEMS LIMITED, MISSISSAUGA 103!
ELGIN HANDLES LTD. ST. THOMAS (05}

HARTWELL BROS LT0. WINQSOR (02}

KEENAN INDUSTRIES LTD, OWEN SCUND 104}
NDRTHERN HANDLE MFG CO L70. ALLISTON 101
PEM-CHIP LIMITED, PEMBROKE (03)

PRO MOODWORKING INC, NORTH YORK  (03)

PRDST CEDAR PRODUCTS LTD. WILLIGMSBURG (03

R J MODRE HARDWOODS INC, CAMBRIDGE (021

SCOTT LABORATQRIES LTD. PICKERING 104

STEWART HARTSHORN LIMITED. RENFREW (0B)

THE CANADA WOOD SPECIALTY CO{1983). ORILLIA (04)
THOMPSON-HEYLAND LTD. BURK'S FALLS (04

128100 CANADA INC, CARLETON PLACE 104}
| ECE et o T T T G TR T L TR TR T L ¥ e R

vl | DR

TE= LW

CLOVERT #2408 B2 €A 0, 1id  Baaeps  |(f
MOHAWK HAKDLE CANADA 1D, WINKIPEG  (04)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!

CLASSIFIED IN 1884 1D SIC 2598 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 2599
OTHER WDDD INDUSTRIES NEC AUTRES INODUSTRIES DU 8OIS NCA
g il DONNANG ' '5MPL0) PAE ICANEHE RS TATLIUE 1)
EITITTIESC CITITITTTIEIECT SSTTIIIL

ALBERTA STAKL & LATH {TD, IMPRODVEMENT DISTRICT 17 1031
GRIP-RITE CARPET ASSESSORIES, EDMONTON (02

BRITISH COLUMBIA -- CODLOMBIE BRITANNIQUE

ALLMAC LUMBER LIMITED. SURREY (04}

ALLRIGHT LADDER CD DF CANADA LTD. VANCOUVER 103

B W CREATIVE WOOD INDUSTRIES LTD. MAPLE RIDGE {04
B-H WOODTURNING LTD. VANCOUVER 103

CANADIAN FIRE LODGS LTD, RICHMOND {03)

LESLIE FOREST PRODUCTS LTD, RICHMOND (03)

NDRTH COLUMBIA TRADING CO LTD. ENDERBY (03!

RAIN CDAST CEDAR PRODUCTS LTD. NORTH COWICKAK  (03)
SPINDALEER WDDD PRIDUCTS LTD. CHILLIWACK (04

t1l EMPLOYMENT S1ZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NIIMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PEPSONNES OCCUPEES

0-4 on 200-499
L’} (OB} $00-959
10-19 103) 1,000-1 488
20-18 110) 1,500-2.499
50-99 (BR1) 2.500-4, 99y

LT 100- 198 {12 5.000-



EXPLANATORY NOTES
1. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917.
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers several
types of activities that distinguish 1t from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing., e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabel)ling, however, are
not deemed tO be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new prooguct. A good
example is an automobile, which is the
combination of a very large number oOf
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (espectally in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
"contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures 1s the "establisnment". An
establ ishment i5 an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
preovide principal statistics in orger to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value adgded. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

(a) Shipments

(b) Expenditures

{c) Inventories

(d) Employment

(e) Salaries and Wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
enquéte annuelle effectuéee aupres de
1/industrie manufacturiére du Canada depuis
1817. L’information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
17 industrie manufacturiéere et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L expression “manufacturiére" désigne
plusieurs types d’'activités qui se différen-
crent des autres grands secteurs d’activités
tels gque les services, }‘agriculture, 1es mines
et la chasse. Les activités comprises dans
17industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c’‘est a dire )‘utilisa-
tion d‘une matiére premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L‘achat d’un rouleau ge tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activitée manufactu-
riére, L’empaguetage et 1'étiguetage ne
sont toutefois pas considérés comme ges
activités manufacturiéres.

b) L’assemblage: c’est a dire 1’utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabriguées) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L’automobile qui est un
assemblage d’un grand nombre d‘éléements
réunis systématiquement pour produire ur
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c’‘est a dire 1’exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage gans 1'industrie du textile et ou
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d’un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d‘un autre établissement et c’est
cet autre é&tablissement qui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1’établissement)

L‘unité statistique pour le recensement des
manufactures est 1’'établissement. L’'etablisse-
ment est une unité d’'exploitation ou une partie
d’'une exploitation (en général une fabrigue)
quil peut fournir des données statistiques
principales de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants goivent
fournir des informations sur:

a) les livraisors

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1‘emploi

e) les traitements et les salaires




4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

1s classified to an
"principal activity"

Zach establishment
industry baseg on the
sriterion.

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Ingustry. In other cases an establ!ishment
may manufacture several products and/or it
may be involved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an ingdustry oOepengs on the
main activity of the estab!ishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establishment is classified to the
ingustry characterized by its output. In
the above example, the output
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) If a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establishment is classified to the

ingustry accounting for the largest value

added. For example if 51% of an
establishment’s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trage
pecause its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value aadded precisely.
In those cases gross revenue from the

sale of products or services may be used.

(c) Head offices. administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establishments are called
ancillary units and require special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing estab)ishment. when an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which i1ngustry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.

is cars and
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4.

Identification de 1‘'industrie d’un établis-
sement

Chague établissement est identifi1é avec une

industrie selon son activite principale.

seule activité manufacturiére,
fabrication gd’automobiles.
sement est-il
véhicules automobiles.

Un établissement peut étre engagé dans une
par exemple, la
Ains), cet etablis-
1dentif1é avec 1‘i1ndustrie des
Toutefois, un établis-

sement peut fabriguer plusieurs proguits et/ou
étre 'mpliqué dans la fabrication de certains

proguits et

ta vente d‘autres gu’il n’a pas

fabriqués mais plutdt achetés d‘un autre

établissement .
sement avec une
activité principaie.

L’identification de )’établis-
industrie dépend de son
Les criteres utilisés

dans la détermination de 1 'activité principale
d‘un établissement sont:

a)l

b)

c)

Si 1'établissement ne fabrique qu’un seul
proguit, il sera classifié a 1’'industrie
dont les caractéristigues correspondent au
proguit. Dans )'exemple pré-cité le produit
de 1’établissement é€tant 1’automobile, i1
sera classifié@ a 1’industrie des véhicules
automobiles.

Si 1’établissement remplit Qgifférentes
fonctions telles que la fabrication, les
services ou la production de différents
proguits, cet établissement sera classifié
avec 1'industrie dont les caractéristiques
correspongent & l’‘activité qui contribue a
la valeur ajoutée la plus élevée de 1’entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% odu commerce, cet établissement sera
identifié avec |’industrie manufacturiére
plutét qu’avec une entreprise de vente a
cause de l‘origine de la majorité de sa
valeur ajoutee. En réalité, il n‘est pas
toujours possible de calculer auss) claire-
ment la valeur ajoutée d’une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services,

Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturieres
desservant des établissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsqu’une
unité auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée a la méme industrie que 1’'établisse-
ment a qui elle répond. Lorsgu‘une unité
auxiliaire dessert plusieurs étalissements
manufacturiers, il s’'agit de déterminer
quelle industrie des étab)issements
gésservis contribue le plus & la valeur
ajoutée de 1’unité et de classifier cette
derniére en conséquence.



5. Method of Collection

There are three types of questionnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from estaplishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year .

(b) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the 'nformation necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to Ti1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in
of a questionnaire.

1ieu

Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establishments but whose statistics are
not included in any establishment report.

(c)

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not eartier than April { of the
reference year nor later than March 31 of
the following year, However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the

taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census

data with those compiled on a calendar year
pasis.
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5. Types de collecte des données

I
de données administratives utilisés dans
cadre du recensement des manufacturec

existe trois types de questionnaires ez
ie

a) Formule longue: elle est utilisée pour 'a
collecte d’information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d‘une province, d’une industrie et
d’une année a 1’autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la

collecte d’ information chez les établis-~

sements avec un montant de livraisons
inférieur a celui qui requiere 1'utilisa-
tion d’une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1’accés a ses déclarations d’ impdt

(formule T2 ou ses états financiers joints

a la formule T1). Ces données administra-

tives seront utilisées pour un certains

nombres d’années, au lieu d’un gquestion-
naire, pour la compilation d-'estimations,

Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les siéges sociaux et/ou les unités
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesquels
des données statistigues ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

c)

€. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit a Statistique Canada de
publier des statistigues qui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1 ‘autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus tét le ler avril
de 1 ’année de référence et au plus tard le 31
mars de 1’année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a |1'année d‘imposition,
c’est-a-dire a n’importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1‘année civile. Il faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu‘on compare les données
du recensement a celles gui sont établies en
fonction de 1 année civile.
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8. Data Quality

ta) The majority of non-response and

estimation occur

in returns from small

ousinesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in

all ingustries.
improve data quality,
strategies were

In order to further
the following
implemented:

(i) Long forms. Great effort is made to

)]

secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year’s
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Dther data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year’s return, or using other
information such as industry

averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not quantities, is dealt
with by a vapietv of estimation
metinods .

Short forms. It 13 often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new estaplishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
list in a "deferred" status, and only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. Jo the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

where the non-respondent short-form
estaplishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.

8. Qualité des données

a) L’'on retrouve

la plupart des cas de non-

réponse ou d’'estimation au sein des petites

entreprises,

lesquelles ne représentent

gu’un tres faible pourcentage de 1‘activiteé

manufacturiére de toutes les
Afin d’améliorer,
données,

(1)

()

industries.
d’avantage la qualité des
ces stratégies ont été instaurées:

Formules longues. Beaucoup d‘efforts sont
faits pour s‘assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1'on ne regoit pas de réponse,

ges estimations sont faites apreés

s'étre assuré gue l‘établissement a
exercé une activité durant )’année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1’année
précédente. Dans certains cas, i! est
seulement possible d’obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales;
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d‘apres la déclaration antérieure ou
d’autres informations telles qgue la
movenne pour 1’industrie. On peut
egalement utiliser des données partielles
provenant d’autres enqguétes.

les

Dans le cas d‘une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non les guanti-
tes des livraisons d’un produit, on a
recours a diverses métnhodes

d'estimation.

Formules abrégées. I1 arrive souvent
qu’il ne soit pas possible ou rentable de
déterminer si de petits établissements
gui n’‘ont pas répondu a la formule
abrégee exergaient une activité durant
1-année du recensement. S’il s‘agit d‘un
nouvel étab)issement, on le garde sur la
liste d’envoi a titre "différé”, puis on
17é€limine au bout de trois ans s'il n’'a
pas eétée confirmé gqu'i)l était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels établissements
exergaient en fait une activité, il
sous-denombrement .

y a

S1 1’établissement gqui Nn‘a pas répondu a
la formule abrégee avait répondu
antérieurement, on estime les chiffres
recents d’aprés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d'un an, et aprés cette période
1’établissement est mis en "différé"
selon le processus décrit ci-haut. 11
risque de sur-genombrement lorsque les
établissements gui ont fait 1’objet
d’estimations n‘exercaient pas en fait
une activité durant 1’année du
recensement .

y a



(i11) Long and short forms. A small amount
of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adcing
new establishments to the mailing 11st
after vune 1 of the reference year.
Questionnaires are sent 1o new
reporting units bel ieved to be
important in retation to 1nCustry
totals

(b) Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form andg
short-form non-respondents from earlier

returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing 1ngustries in 1984. This 1s

similar in magnituge to previous censuses
ancg i1s not considerec to be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

(c) Comparability of data. Certain
timitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
consigerations applicable to
manufacturing inogustries generally. Where
applicable ang sufficirently important,
remarks on data comparability specific to
particular inocustries are inclucded as
footnotes to tables.

Totals for those Sstatistics which incluge
gata from agministrative recorgs or
“short forms" used for small
establishments, may be incomplete or
definitionally not wholtly comparabte with
other totals. For these smatl!
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner ang partner
counts. Short-form data. beginning with
1880, more closely resemble long-form
dgata than Gata based on agministrative
recorgs. For cata obtained from
agministrative records, the cost of all
purchaseg services 1§ inclugeg in the
cost of materials ang suppl!ies used,
therefore excluged from value adced.
dgata obtained from short-form
qQuestionnaires, the cost of purchaseg
services 15 inclugeg in value agded ang
excluged from cost of materials and
supplies useg, as 1s the case with
tong-form cata. For the years 1870-1879,
however, concepts used in tabulating
short-form Cata closely resembled those
for data derived from acgministrative
recorgs. Short-form cgata for Quebec are
constructed from a somewhat more cetailed
abbreviated questionnaire. It coltects

ang
For
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(iii) Formules longues et abrégées. Un certain

b)

sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait qu’'on cesse
g’'ajouter ge nouveaux établissements &

la liste c’envoi aprés le 1er juin ce
1"année de référence. toutefois, Ces
questionnaires sont envoyés aux nouvelies
entités gu’'on estime importantes au
niveau des totaux pour 1 ingustrie a
congdition que la collecte dges connées
pour 1’/industrie so0it toujours en cours,

Répercussions sur les données. Les livrai-
sonNs gde progduits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d'aprés des oécla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% ou total pour 1’'ensemble
Ce 17 ingustrie manufacturiére en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui ges recensements précédents et il ne
constitue pas un facteur sérieux gui
pourrait atténuer la qualité Ces donnés Cu
recensement Ge 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines limites

a4 la comparabilité Oe quelgues données Ssont
exposées ci-aprés. I!
qui sont dans 1‘ensemblie valables pour les
ingustries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité Ce données propres a certaines
ingustries sont reprises gans les
ges publications gui y sont consacreées.

Les totaux pour les statistiques qQui
comprennent des données provenant oCe
gossiers agministratifs ou COe "gquestionna!-
res abrégeés" utilisés pour les petits
étaclissements peuvent étre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan aes
géfinitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a l’activité
manufacturiére, a 1‘exception ces proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abreégés a compter Ce 1980
ressemblient cavantage a celles des gues-
tionnaires longs gu’aux données établies a
partir ges dossiers aoministratifs. Dans le
cas Oe ces gdernieres, le colt Ce tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc, exclu Ce
la valeur ajoutée. Quant aux connées obte-
nues a partir ges questionnaires abregeés,
le colt ges services achetés est inclus
cdans la valeur ajoutée et exclu du colt des
matiéeres et fournitures utilisées, comme
pour les connées des guestionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1879, les
concepts utilisés pour ta totalisation Ces
données des questionnaires abrégés
ressemblent de prés & ceux des données
provenant Ces gossiers agministratifs. Les
dgonnées des questionnaires abrégés pour le

s‘agit de considérations

introguctions




(d)

the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
establishment and the cost of goods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
iong~form concepts, except for the
inclusion of resale activity 1n
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces 1s
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1973-1980 period. There were large
increases 1in establishment and working
owner and partner counts in 1978 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1978 and nominal
increases in 1880. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 estab)ishments were
dropped from the 1875 Census mail-out
under a new rule excliuding establishments
with no reported salaries and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1876 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification {(CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Dttawa, KiA 0OT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The Internaticnal Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding Svsten wi1ll e 1ntroduced for the
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d)

Québec sont préparées a partir d’'un
questionnaire abreéegé gquelgque peu plus
détaillé qui recueille le colt de la
fabrication a fagon faite par d-autres pour
les matieres appartenant a 1’établissement
et le cout des biens achetés pour la
revaente., qui sont tous les deux inclus dans
le colt des matiéres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors ou calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les guestionnaires
longs, a 1‘exception de 1 inclusion de la
revente dans 1'activité manufacturiére pour
les gquestionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. 11 est possible gque le colt de
la fabrication a fagon par d’‘autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutée.

Comme i1 a eté indiqué dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
établ issements denombré a varié durant la
période 1873-1980C. Des augmentations
importantes du nombre d‘établissements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1978 par suite de
1'effort concerté en vue de remédier au
spus-dénombrement des petits éetabl issements;
en 1979 les augmentations ont été faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été 1imitées dans la plupart des 1ndus-
tries. De plus, queigque 1,400 établissements
ont été rayés de la liste d'envoi du
recensement de 1875 conformément a une
nouvelle régle excluant les établissements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et dont
la valeur des livrai-sons était inferieure

a $100,000. (Cette régle n‘a pas eté
maintenue, parce que les déclarations
financiéres soumises a Revenu Canada. qui
ont é€té largement utilisées & compter du
recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur, 11 n’'est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. DOn peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CP1) utilisée pour
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCIl). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui
1’intéresse en s’'adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, StatistiQue Camada, immeublie
Jean Talon, Dttawa, KiA QOT6.

les

Nous sommes présentement a8 mettre en place
un Nouveau systeéme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
"La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".
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coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade. the reader should refer
to Imports, Merchandise Trade,
Statistics Canada, Catalogue No.
and Exports, Merchandise Trade,
Statistics Canada, Catalogue No.

Annuatl,
865-203,

Annual,
€5-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

in

9. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for cutward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.

Une fois opérationel., ce nouveau systéme
facilitera la comparaiscon entre les
sur les livraisons canadiennes et lec
données sur les importations et les
exportations. Ce systeme remplacera
et la CPI.

CEENGSS

la €71

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait gue le recensement des manufactures
accepte des deéclarations en foncticn de
1“année financiere (voir "Période de
déclaration” a la note 7).

Pour des renseignements détailiés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consul ter Importations; Commerce de
marchandises, annuel. Statistigue Canada,
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annue),
Statistique Canada, no 65-~202 au catalogue.

no

Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d'industries sont publiées chaque mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines aprés la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L’enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.

e)

9. Concepts

Les ncies sommaires cul sulvent re sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider a mieux comprendre le contenu de
certaines rubrigues utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des gdéfinitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui précedent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des tivraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1'établissement déclarant ou pour son compte
aux termes d’'un contrat, & partir de matiéres
Tur appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours. remises. taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payes a des transporteurs
publics ou a forfait (mais non les frais de
livraison de 1‘établissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matiéres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités declarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1‘établissement donnés
en location la premiére fois. Les )livraisons

en consignation destinées & d’autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sSOns en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées aves les gtocke
jusou’a la venze




Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. 1t includes transfers
from units of the same company and contract
nmnanufacturing done by others using materials
ownegd by the respondent establishment,

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it gdiffers from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establisnments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which gata are derivegd from acministrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
“Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

vValue added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues oOr outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added inclucdes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes proguction subsidies, but
excludes 1ndirect taxes except property and
business taxes.

Value added is useful in measuring output
without guplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active 'n unincorporated businesses.
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Colit des matiéres et fournitures. Représente
1/utilisation des produits achetés au prix
livré, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
11 compreng les transferts entre des unités
d’une méme Société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d’un contrat a partir de matiéres appartenant
& l'établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
le recensement, les colts Oe services achetés
ne sont pas OGéduits; ceci differe donc Cu
concept de la valeur ajoutée "vraie" dans le
systéme ges comptes nationaux OU les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d‘autres établissements, sont déduits.
Toutefois, Cans le cas de petits
établissements pour lesguels les domnées sont
dérivées oe documents administratifs et, pour
les années antérieures, de "questionnaires
abrégés", les achats Oe services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de "Comparabilité des données'.

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des livraisons
de proguits ce propre fabrication plus la
variation nette des stocks ge produits en cours
et de produits finis, moins le colt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1’électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions & la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1’activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée par 1’activité non
manufacturiére. Cette derniére s’'obtient en
soustrayant les entrees de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l'activité non manufacturiére. L’'activité
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiére comprendg: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-g’oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de )1’'entreprise, 1’‘'exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par 1 activite
totale comprend les subventions & la
proguction, mais exclut les taxes indirectes a
1’exception des taxes foncieres et d’'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce gu’elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
progucteurs et des utilisateurs d’acier, par
exemple, la proguction d‘acier est comptée deux
fois; la valeur ajoutée selon la définition du
recensement €1imine ce double compte relative-
ment & Jla production. Le produit intérieur
brut est un total de dornées sur la valeur
ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend que les personnes actives
dans des entreprises non constituées en
sociétes.



Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated, and outsigde
piece-workers, Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing,
assembling, storing, inspecting, handling,
pack ing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of pboth employee
benefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
Withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory held in Canada, including

goods 1n transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’entreprises non constituées
en sociéteés, lesguels font 1°'objet d’une
totalisation distincte, ni les travailleurs &
la piece de 1'extérieur. On demande aux
enquétés le nombre moyen de salariés employeés
au cours de 1’année. Dans le cas de |’‘activiteé
manufacturiére, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux qu:
s’occupent de traitement, d’assemblage,
d’entreposage, d’inspection, de manutention,
d’emballage, d’entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a 1’établissement. Le
personnel d’administration, de bureau et aJtres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des sieges sociaux, bureaux de vente

et unités auxiliaires, ainsi que les employés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1’'impb&t sur le
revenu et les cotisations oes employés au
chapitre des avantages sociaux et de
1‘assurance sociale. I1s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplementaires et des conpgés payés, ainsi que
les gratifications, commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. I1s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d‘entreprises non constituées en sociéteés.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur
comptable des propres stocks détenus au Canaca.
y compris les marchandises en trarsit
attribuees au repongant 2
en consignation

adrtrug

ou Qaraees




SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.
62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

33-203 Manufacturing Ingustries of Canada:
National and Provincial Areas, Bil.

31-208 Manufacturing Industries of Canada:
Sub-provincial Areas, Bil.

3i-211 Products Shipped by Canadian
Manufacturers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil.

Occasional

31-530 Destination of Shipments of Manu-
factures, 1984 (forthcoming in late
1986 or early 1987)

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadtan economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0OT76.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres déclarés et sur des données connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensue!l

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travaitl,
Bil.

Annuel

31-203 Industries manufacturiéres du Canada:
Niveaux national et provincial, Bil.

31-208 Industries manufacturiéres du Canada:
Niveau infraprovincial, Bil.

31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil,

57-208B Consommation de combustibles et
d’électricité achetés par les
industries manufacturiéres, minérales
et de 1‘exploitation forestiére et par
les centrales thermiques des services
d'électricité, Bil.

Hors série

31-530 Destination des livraisons des manu-
facturiers, 18984 (& venir fin 1886 ou
début 1987)

F. - Frangais Bil. - Biltngue

Outre les publications énumérées ci-dessus,
Statistique Canada publie une grande variété de
bulletins statistiques sur la situation
économique et sociale du Canada. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’adressant a Statistique Canada,
Ottawa (Canada)., Ki1A OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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